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1. Nazwa produktu: 

Product name: 

MIĘSO Z NOGI KURCZAKA BEZ SKÓRY  

CHICKEN LEG MEAT SKINLESS  

 
2. Charakterystyka produktu/Description of product 

 

Odkostnione mięso z uda kurczaka, bez skóry. Nie kalibrowane. 

Deboned chicken leg quarter, consisting deboned drumstick and thigh, 

without the skin. Not calibrated. 

 

3. 

Numer weterynaryjny Zakładu/  

Veterinary identification number 

 

PL 24094301 WE 

4. Miejsce chowu: 

Reared in: 

Polska / Poland 

5. Miejsce uboju: 

Slaughtered in: 

Polska / Poland 

6. Warunki przechowywania, rodzaj pakowania, termin przydatności do spożycia/ 

 Storage conditions ,type of packaging, shelf life. 

Świeże/mrożone  

Fresh/frozen 

Karton, luz, E2+folia, vac 

Carton, bulk, E2+foil,vac 

5kg:10kg:15 kg 4 dni/ 14 dni/12 miesięcy 

4days/ 14days/12 months 

Mrożone/ frozen  -18°C Poliblok/polyblock 15 kg 12 miesięcy/12 months 

Świeże/ fresh 

(Od 0 do 4°C) 

vac 5kg:10kg:15 kg 14 dni/14days/ 

Świeże/ fresh 

(Od 0 do 4°C) 

E2 +folia/ E2+foil 15kg, 25 kg 4 dni /4days 

7. Cechy 

organoleptyczne/ 

Organoleptic 

properties    

Barwa/ 

Colour 
Typowa dla mięsa drobiowego/Typical for poultry meat. 

Zapach/ 
Smell 

Typowy, właściwy dla mięsa drobiowego, bez obcych zapachów mogących 

świadczyć o nieświeżości czy zepsuciu./ Typical for poultry meat, without 

extreneous odours that may indicate staleness of deterioration. 

8. Wymagania 

mikrobiologiczne/  

Microbiological 

requirements 

 

Zgodnie z Rozporządzeniem (WE) Nr 2073/2005 w sprawie kryteriéw 

mikrobiologicznych dotyczqcych środkéw spożywczych, z późniejszymi zmianami. 

In accordance with Regulation (EC) No 2073/2005 on microbiological criteria for 

foodstuffs, as amended. 

Salmonella Typhimurium i Salmonella Enteritidis — nieobecne w 25 g. 

Salmonella Typhimurium i Salmonella Enteritidis —absent in 2S g.  

9. Wymagania 

chemiczne/ 

Chemical 

requirements 

Zgodnie z Rozporządzeniem Komisji Nr 1881/2006 z dnia 19.12.2006r. ustalającym 

najwyższe dopuszczalne poziomy niektórych zanieczyszczeń (w tym metali, sumy dioksyn 

(WHO-PCDD/F- TEQ) i sunny dioksyn i polichlorowanych bifenyli o właściwościach 

podobnych do dioksyn (WHO-PCDD/F-PCB-TEQ) , z późniejszymi zmianami. 

Rozporządzeniem (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 

września 2003 r. w sprawie genetycznie zmodyfikowanej żywności i paszy. 

In accordance with the Commission Regulation (EC) No 1881/2006 of 19.12.2006 laying 

down maximum levels for certain contaminants (including metals, sum of dioxins (WHO-

PCDD/F-TEQ), sum of dioxins and polychlorinated biphenyls with dioxin-like properties 

(WHO-PCDD/F-TEQ) ) , as amended. Regulation (EC) No 1829/2003 of the European 

Parliament and of the Council of 22 September 2003 on genetically modified food and 
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feed. 

10

.  

GMO Produkt zgodny z wymaganiami rozporządzenia EC1829/ 2003 i 1830/2003 The product 

complies with Regulation EC 1829/2003 and 1830/2003 

11 

 

 

 

 

 

Alergeny 

Allergens 

Rodzaj alergenu /  

Type of allergen 

Tak/ Nie 

Yes/No 

1.Ziarna zbóż zawierające gluten, produkty z ziaren zawierających gluten, a 

także produkty pochodzące (pszenica, ryż, owies, jęczmień, kamut lub ich 

hybrydy); Cereals containing gluten, namely: wheat, rye, barley, oats, spelt, 

kamut or their hybridised strains, and products thereof, 

2.Owoce morza i produkty zawierające owoce morza, a także produkty 

pochodzące; Crustaceans and products thereof 

3.Jaja, produkty zawierające jaja, a także produkty pochodzące; Eggs and 

products thereof 

4.Ryby i produkty zawierające ryby, a także produkty pochodzące; Fish and 

products thereof 

5.Arachidy i produkty zawierające arachidy, a także produkty pochodzące; 

Peanuts and products thereo, 

6.Soja i produkty zawierające soja, a także produkty pochodzące; Soybeans 

and products thereof, 

7.Mleko, inne produkty mleczne i produkty zawierające mleko, a także 

produkty pochodzące; Milk and products thereof (including lactose), 

8.Orzechy z łupiną (migdafy, orzechy laskowe, włoskie, pekan, brazylijskie, 

nerkowce, pistacje, orzech pistacjowy,Macadamia i Queensland) produkty 

zaw. orzechy i produkty pochodzące; Nuts, namely: almonds (Amygdalus 

COmmunis L.), hazelnuts (Corylus avellana), walnuts \Juglans regia), 

cashews (Anacardium occidentale), pecan nuts (Carya illinoinensis 

(Wangenh.) K. Koch), Brazil nuts \BertholIetia excelsa), pistachio nuts 

\Pistacia vera), macadamia or Queensland nuts (Macadamia ternifolia), and 

products thereof„ 

9.Selery i produkty zawierające seler, a także produkty pochodzące Celery 

and products thereof 

10.Gorczyca i produkty zawierające gorczycą, a także produkty pochodzące 

Mustard and products thereof 

11.Ziarna sezamowe i produkty zawierające ziarna sezamowe, a także 

produkty pochodzące Sesame seeds and products thereof, 

12.Dwutlenek siarki SOA, jeżeli jego stężenie w produkcie przekracza 

10mg/kg lub 10mg/I, Sulphur dioxide and sulphites at concentrations of more 

than 10 mg/kg or 10 mg/litre in terms of the total SO2, 

13.Łubin i produkty zawierające łubin, a także produkty pochodzące Lupin 

and products thereof 

14.Mięczaki i produkty zawierające mięczaki, a także produkty pochodzące 

Molluscs and products thereof 

N 

 

 

 

N 

 

N 

 

N 

 

N 

 

N 

 

N 

 

N 

 

 

 

 

 

 

 

N 

 

N 

 

N 

 

N 

 

 

N 

 

N 

12 Etykieta/  

Label 

Zgodnie z Rozporządzeniem Komisji (WE) nr 543/2008 z dnia 16 czerwca 2008 r. 

wprowadzające szczegółowe przepisy wykonawcze do rozporządzenia Rady (WE) nr 

1234/2007 w sprawie niektórych norm handlowych w odniesieniu do mięsa drobiowego 

oraz Rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 z dnia 25 

października 2011 r. w sprawie przekazywania konsumentom informacji na temat 

żywności. 

In accordance with Commission Regulation (EC) No 543/2008 introducing detailed 

implementing rules to Council Regulation (EC) No 1234/2007 on certain marketing 

standards for poultry meat and Regulation (EU) No 1169/2011 of the European Parliament 

and of the Council on providing consumers with food information 

13 Kryteria dostawy produktu 

Criteria of delivery product 

Dokumenty przewozowe dołączone do każdej dostawy zawierające informacje 

wymagane na Handlowym Dokumencie Identyfikacyjnym (HDI) zgodnie z 

Rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 931/2011 z dnia 19 września 

2011 r. w sprawie wymogów dotyczących możliwości śledzenia ustanowionych 

rozporządzeniem (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady w 
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odniesieniu do żywności pochodzenia zwierzęcego. 

Transport documents accompanying each delivery, containing the information 

required for the Trade Identification Document (TID), in accordance with the 

Commission Implementing Regulation (EU) No 931/2011 of 19 September 2011 

on the traceability requirements set by Regulation (EC) No 178/2002 of the 

European Parliament and of the Council for food of animal origin. 

WYMAGANIA DLA SRODKA TRANSPORTU / HIGIENA SAMOCHODU: 

REQUIREMENTS FOR MEANS OF TRANSPORT / VEHICLE HYGIENE: 

Samochód czysty, bez obcych zapachów, temperatura wewnątrz luku 

bagażowego odpowiednia do warunków przechowywania, produkt odpowiednio 

zabezpieczony. 

The vehicle is clean, without extraneous odours, the temperature inside the trailer 

suitable for 

storage conditions, product secured properly. 

14 Przeznaczenie konsumenckie/ 

Consumer purpose 

Do spożycia po obróbce cieplnej dla ogółu konsumentów. 

After heat treatment product is intended to direct consumption 

Opracował: Anna Burzyk  

 

 

Zatwierdził: Rajmund Mucha 

 

 

 

 

 


